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gapiruvchilarga garaganda kamrog. Ulaming fikeni il egalarining ma'lum bir gismigina go’llab
quvvatlashi mumkin, qolganlar esa puristlaming fikrini har doim oglayverishmaydi. Shu jihatdan
ham puristlar o' zlashmalarga garshi 1o'liq kurasha olmaydi. Masalan ingliz tilidan o' zlashgan so'z
“Computer” so’zi 0 'rniga “Rechner™ so” zini taklif etishean. Lekin bu so”zning ishlatilish holatlan
kam uchramogda. Uning o'miga hamma bilgan Computer so'# ishlatilmogda. Bundan tashgan
purisilar quyidagi so'zlarga mos vartantladm  ko'rsatishgan. Masalan:  Rundfunk—Radio,
Fernsprecher—  Telefon, Drahtberichi-Telegramm  kabi. Keyinchalik bular ham o zini
oqlamagan.

Xulosa gilib aytganda, o'zlashmalar tilning lug’at tarkibining boyib borishida muhim rol
o'ynaydigan jaravon. Nemis tiliga ham so'zlaming o'zlashishini yugonidam tanxiy jarayonlar
orgali kuzatib chigdik. Nemis tili so'z boyligming oshishida eng mubim rol o'ynagan tillar
dastavval, lotin th, keyinchalk fransuz tih, hozirm paytda esa mgliz thdir, Sho sababdan bu
tillardan o zlashmalaming soni anchayin ko'p.

Igtiboslar:
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O'ZBEK TILI FONETIKASI VA FONOSTILISTIKASINING O'ZIGA XOSLIKLARI

Nasimova Fotima Sodiy gizi
Noridity tillar fekaedveti Fransie filologivasi kafedrasi o'gininvehisi
Buvoro daviar Universiteti

Annotatsiva: Mazkur magolada o'%bek uli fonetikasi va fonostlistikasi haqda so'z
yuritilib, uning o'ziga xosliklari misollar yordamida ochib beriladi. O'zbek tili fonetikasi va
fonostilistkasini o'roamishga bag'ishlangan mavjud tlmiy garashlar bayon etiladi.

Kalit so'zlar: uwnli va undosh tovush, fonostlisuk vositalar, paronim, fonologik
oppozitsiva, fonetk uslubivat, fonologiya, fonema, fonologiya, luy, tovush almashim, fonetik
gonunyatlar.

Fonetika tilning tovushlar sistemasi va shu tovoshlar bilan bog'liq bo'lgan har ganday
hodisalarmi o'rganar ekan, u tilning barcha sathlar bilan, aynigsa, leksika va grammatika bilan
bog'lanishi ma'lum bo'lib, fonetika tovushlaming almashinishi va o'zganshi, adabiy talaffuz
me'yorlan, to'gn talaffuz qilish goidalan, bo'gn va urg'y, uning turlan kabi muammelami ham
o'rganadi. Bir so'z bilan ayiganda, fonetika hagida zanmy ma'lumotga ega bo'lmay turib, to'g'nl
talaffuz gilish bilan alogador bo'lgan orfografiva va grammatika (morfologiva va sintaksis)
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qoidalari ustida ham muvaffaqivatli ish olib borish mumkin emas. Shunga ko'ra, fonetika nazary
planda umumiy fonetika va xususly fonetikaga, amaliy planda esa tanxiy fonetka, givosiy
fonetika, tavsifiy fonetika, eksperimental fonetika kabi bir necha sohaga bo'linadi:

“Umumiy fonetika turli tipdagi tillarming outg tovushlarining xilma-xilligini o'rganuvehi
bo'lim. U turli sisternalar tillarda inson nutq apparatining tovush hesil qilish imkonivatlarim, nutg
organlan yordamida tovushlami hosil gilish usullan va ulardan nutgda foydalanish imkoniyatlanni
o'rganish kabi masalalar bilan shug'ullanads. U alohida va qarindosh tillaming fonetik sistemasini
batafsil va chugur o'rganish hamda natijalami wmumlashiirish asosida hosil gilinadi.

Neesusiy fonetika muayvan bir tilning fonetik bazasini, fonetlk gonunivatlarni umumiy
fonetika gonuniyatlariga bo'vsunadi va uning qonunivatlan asosida faclivat olib boradi. Xususiy
fonetikka muayvan bir tlning amaliy fonetikasi hisoblanadi. U wwrli famzlar, gipotezalar,
postulatlardan xoli bo'ladi. Muayyan tilning anikulyatsion bazasi, uning artikulvatsion imkoniyati,
akustik refrezentatsion usuli asosida ish ko'radi. Mazkur tilning fonetik ifoda bazasi bilan bog'lig
barcha jarayonlar xususiy fonetikada o'rganiladi.

Tariviy fonetika ma'lum bir tilning tovush sistemasini tarxiy nvojlanishda o'rganadi, ya'ni

til taraqgivotining turli davrdarida tovush sistemasidagi tarixiy o'zganshlami, ulaming o'zgarish
sabablanni tekshirads. Jonli so'zlashuv nuiql, ganndosh tllar tadgigi natjasida olingan natijalar, ol
taraggivotning urli davrlariga mansub yorma yodgoriklar tanxiy fonetika uchun manba bo'ladi.

Oivosiy fonetifa garindosh tillaming tovush sistemasi munosabatlarini o'rganadi. Masalan,
iy Gllaming giyosiy fonetikasi, slavyan tllarming giyosiy fonetikas: kabi. Bunda bir gancha
garindosh ullaming yoki bir gancha dialekt va shevalaming materiallan — unb va undoshlar,
fonetik o'zgarishlar va shu kabilar bir-binga giyoslash asosida o'rganiladi. Masalan, singarmonizm
gonuni hozrg o'zbek adabiy tilida buzilgan, lekin boshqga mrkiy tllarda, shuningdek, avrim o'zbek
dialekilarida to'la saglangan.

Tavsifiy fonetika yoki fonologiya ma'lum bir ul tamggiyotining ma'lum bir davr
oralighdagi tovush sistemasini ovganish bilan shug'ullanadi. [miy-tavsifiv fonetika tovushlar
dinamikasi bilan ham shugullanadi, u tlning fonetik sistemasing hosil gilishda tl tanxini chetab
o'imaydi.

Elsperimental fonetika nulg tovushlarinmg fizologik va akustik xususiyvatlarn tudi xil
asbob-uskunalar vordamida o'rpanadi. Tekshirishning ushbu usuli nutg tovushlarining alohida
belgi-xususiyatlanm amq belgilashea imkoniyvat varatadi™ [Nabiyeva DAL, Zokirova HE. 2016. 5
b.]

Bilamizki, har bir tl o'z fonetikasiga ega. U shu tildag tovushlarming hosil bo'lishi va
talaffurining o'ziga xos xususiyatlanni, uning tasnifi bilan bog'liq masalalami organads, talaffuz va
yozuy munosabatlarini hamda urg'u va bo'gin xususiyatlanni tekshiradi, o'zbek tili ham bundan
mustasno emas. Masalan, o'zbek tilida hozir v fonemasining ikkita — lab-lab, lab-tish vardanti bor.
Tarixiy fonetika v fonemasidagm shu belgilaming kelib chigish sabablarini quyidagicha izohlaydi:
lab-lab varanti (v) o'zbek tili uehun birdamehi va qadimiy fonema hisoblanadi. Sof o'zbekeha va
as] turkcha so'zlarda bu tovushning lab-lab vananti ishlatiladi. Masalan, ov, suv, yayov, govun,
haydov, yaylov kabi. O'zbek tiliming keyingi paytda boshga tillar bilan munosabati kuchayishi
natijasida bu fonemaning lab-tish vanmanti yuzaga keladi. Bu vanant boshga tllardan, xususan,
arab, fors va rus tillaridan o'zlashgan va'da, vido, vint, vagon, vaqt viloyat kabi so'zlarda uchraydi.
Shuningdek, “fonetika bahsining bunday tarmeglanishi nutg tovushlarini hozirgt o'zbek uli
me'yorlan nugtai nazardan tasvirlash, tanxiy ekskursiva nivatida ayom nutg tovushlanning
taraggiyol protsessiga ham nazar tashlash, adabiy talaffuening shakllanishi va takomilini ko'rsatish
magsadida adabiy til fonemalarini o'mi bilan markazy yetakchi shevalaming nutg tovushlariga
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yo'l-yo'lakay qivoslab o'tishni tagozo etadi. Shu o'onda nuigimizni bo'laklarga ajratadigan bo'lsak,
uning oxirgi bo'linish nugtasi tovushlar bo'ladi™ [Nabiveva DA, Zokirova H.E. 2016. 7 b.].
Masalan, O'zbekiston — jannatmakon o'lka jumlasi O'zbekiston, jannatmakon, o'lka so'zlariga, bu
so'zlar o'z navbatida O'z-be-kis-ton, jan-nat-ma-kon, o'l-ka bo'ginlaniga, bo'g'inlar esa O'-z-b-e-k-i-
s-t-0-n j-a-nen-a-i-m-a-k-o-n o--k-a singan tovushlargs bolinadi. Bo'linishning oxingl nugtasi
bo'lgan, boshga mayda bo'laklarga bo'lish mumbkin bo'lmagan nutq bo'lagi (akustik-artikulatsion
birlik) tovush hisoblanadi va u bilan bog'liq hodisalar tlshunoslikning fonetika bo'limida
o'rzaniladi. Fonetika so'zi yunoncha “phone™ “tovush™ so'zidan olingan.

Bilamizki, yozuv tarixi bilan shuglullanuvchi, deyarli, barcha tilshunoslar ilk fonografik
vozuvda har bir harf muayyan bir fonemani ifoda etganligini e'tirof etishgan. Dastlab eramizdan
olding ikkinchi ming villikdayvoq qadimg fintkivlar 22 ta undosh va bir unh uchim harf belgilagan
ehan, keyinchalik nabotiylar o'zlarming tillariga moslab yana oliita harf qo'shib, harflar sonim 28
taga vetkazganhg hagida ma'lumot benishgan. Bu shuni ko'matadila, eramizdan olding ikkinchi
ming yillikdayoq amaliy ehtivo) bilan Sharqda, Ambision yanm orolida, Falastin va Finikiva
mamlakatlarida tilshunoslik, uning fonetika va fonologiva gismi dvojlangan. Bu an'ana qadimgi
Hindistonda ham, Markaziy Osiyvoda ham, Gretsiva va Rumo o'lkalarida ham davom etgan,
Jumladan, gadimgl hindlar tovushlar tpini ifodalovehi shpota atamasini ham  ishlatishgan
[Bepeann .M. 1975, C.6]. Arab tlshunosligining paydo bo'lishi va rvojlanishi Payg'ambarimiz
Muhammad alayhissalom va Qur'oni Kanm nozl bo'lishi bilan bog'lig. Xususan, “Qur'oni Kanm
nozil bolgandan keyin Paygambarimiz uni gorlarea  yodlatib, boshgalarsa  vetkazishni
buyurganlar, ogizdan oglizga o'fgan Qur'on ovatlarining talaffuzini ozgarganini sezgan
Payg'ambarimiz tilshunoslami (il mutaxassislarini) chagirib Qur'on Karimning o'zgarmas yozma
shaklini varatishga fatvo berdilar va gat'ly w'e'n talaffuz gilish qoidasini yaratishni buyurdilar.
Paye'ambarimiz bu bilan arab tilshunosligining vujudga kelishiga, to'g'n yozish (orfografiya),
w'e'n talaffiz qilish (orfoepiva), so'z manosini w'e'n anglash va vetkazish (semantka) asos
soldilar”. Arab tilshunosligida fonetika sohasida golga kintilpan vutuglar ddy tilshunoslikka
ham o'tdi. Chunki O'rta Osivo arablar tomonidan ishg'ol gilingandan so'ng arab tili fan tli sifatida
c'irof etildi. Garchi arab tlining fonetik sistemasi iy tllaming fonetik sistemasiga mos
tushmasa-da. barcha ilmiy va badiity asarlar amb tilida varatildi. Mahnmuod Qoshg'anyning “Devonu
luglotit nurk™ asarida dky tillaming o'ziga xos fonetik tzimi, arab grafik sistemasidags ko'p
belgilaming turkiy til fonetik bidiklariga muvofig kelmasligi hagida fike yurtiladi [Maxmyn
Konwrapuii. 1963, 499 6.].

Ta'kidlash joizki, har bir xalg hozirg darajasiga vetgunga gadar katta taraqgivot bosgichin
bosib o'tgan. Bundan o'#bek xalg ham mustasno emas. Osiyo Markazida azaldan yashab kelgan
o'r'uz, gichoq, uygur, nayman, uyshin, barlos, yuz qirg, ming kabi ko'plab gabilalar o'zbek
xalgining shakllanishida muhim o'nin wtgan. O'pkadan chigayotzan havo og'iz boshlighida hech
ganday to'siqga uchramaydigan tovushlarpa unli tovushlar deyiladi.

O'zbek tilida oltita unlh tovush bor: 1, U, O, E, O, A unli tovushlardir.

Unli fonemalar undosh fonemalardan quyidag belmlariga ko'ra farglanadi:

a) fizxk-akustik yordam: unlilar ovozdan tarkib topadi, unda shovgin gatnashmaydi
Undosh tovushlarga esa shovginning bo'lishi shart;

b} anatomik-fiziologik kasalliklar: unli tovushlar talaffuzida nutq a'zolan to'sig (fokus) hosil
gilmaydi, bu hol o'pkadan xavf omillarining ogliz bo'shlighida to'sigga uchramay o'tishing
ta'minlash. Undoshlar artikulyatsivasida esa, albatta, to ya'ni fokus hosil, havo o'matish shu
to'sigdan portlab, sirglalib, voki titrab o'tadi, bu jaravon undosh tovushlar uchun kerak bolgan

harakatni varatish.
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Yugorda keltirilgan fikrlarda akidlaganimizdel, fonetika keng ma'noda nutg tovushlarin
hosil gilishda ishtirok etadigan nutq a'zolarning tuzilishini, fonetik bidiklaming o'zga xos
xususivatlarini va tovush o'zganshi hodisalarini o'rganadi. Fonetik birliklarga nutg tovushlard,
bo'g'in, fonetik o'z, takt, fraza, urg'y, ohang kabilar kiradi.

Fonema — tildag ma'nodor birliklar bo'lmish so'z va morfemalarm tashkil etuvehi va ularmi
farglash uchun xizmat qiluvehi, tilning eng kichik, o'zi mustagil ma‘noga ega bo'lmagan (bir planli)
birligidir. Masalan, qol, qul. qo'l; tor, tog', tok. tol; boy, bor, bog' so'zlanda o, w o' g k. Ly n ¢
fonemalarisa ko'ra ma'no farglangan,

Birinchi bilish wvositalarini mashhur  ruhshunos P Pavlov binnchi signal  sistemasi,
tkkinchisim esa ikkinchi signal sistemasi deb nomlagan. Hagrat Alisher Navoiy barcha
maxlugotlarning zoli sharifi inson ekanligin ta'kidlagan.

Shveysanyalik mashhur tilshunos olimi Ferdinand de Sossyur tomomidan nutqry fachyat
muayyan jamiyaining aloga vositasi hisoblanuveln til yordamida yuzags chigishi bildinlgan.
Ferdinand de Sossyurning tilshunoslikda tl va nuilg tushunchalan farglanadi. Nutq faollashgan,
bevosita vuzaga chiggan til sanaladi, deb bildirzan fikrim biz ham tasdiglaymiz.

Yugorida sanab o'tgan belgilarpa ko'ra fonemalar ikki katta gunihga bo'linadi:

1) unli fonemalar:

2y undosh fonemalar,

Unli fonemalar talaffuz gilinayvotganda, o'pkadan chigayotgan have ogimi hech ganday
to'sigqa uchramaydi.

Faqgat un (ovoz)dan iborat bo'lgan va bo'g'in hosil qiladigan fonemalarga unli fonemalar

Hozirm o'zbek adabiy tlida oltita unli fonema mavijud: 1w, e, o', 0, & Va yana L, ¢, ¢’ 0,
aunhlarini talaffuz qilib ko'mshingiz mumkin. Ulaming bir pwuhini (u, o), o) talaffue
gilganingizda lab oldinga gamab cho'chchayadi, a, e, 1 unhi tovashlann talaffuz qilganingizda esa
lab oz holicha goladi. Demak, unlilaming bir gunuhida lab ishtirok etadi, boshgalarida esa
gatnashmaydi. Bundan tashgari, a unlisini talaffuz etganingizda og'iz katta ochiladi. Til gorzontal
holda pastld jag' ustida yotadi.

i, u unlilarini talaffuz ctganingizda esa, og'iz ozgina ochiladi, tlning o'masi esa yugon
tanglayea garab ko'tarladi. Yugonda sanab o'tilgan ikki belgi:

a labning ishtiroki;

b. ogizning ochilish darajasi (tilning ko'tarilishi damjasi) hozirei o'zbek adabiy i unlilan
tasnifi uchun asos bo'ladi. Bunga ko'ra unlilar dastlab ikkiga bo'linadi:

1} lablangan unlilar (o, o, uk

2) lablanmagan unlilar (e, a, i).

Og'trming ochilish darajasi belgisiga ko'ra esa uch darajaga bo'linadi:

a) tor unlilar (11l o'Masining tanglayga tomon yugori ko'tarilishi natijasida hosil bo'ladi,
shuning uchun vuqori ko'tanlish yoki yugort tor ham deyiladi): w, 1;

b) o'ria tor yoki o'ria keng unlilar: e, o

d) keng unlilar (quyi ko'tarilish yoki quyi tor): a. o.

Undosh tovushlaming hosil bo'lishida bo's'iz bo'shhig'i, og'iz bo'shligi va tul muhim
ahamiyatga ega. O'pkadan chigayotgan havo xuddi mana shu jovlarda wrh xal w'siglarga duch
keladi. Buning ogibatida esa undosh tovushlaming hosil bo'lishi uchun vetarli shar-sharoitlar
varatiladi. Ba'zi hollarda unga jarang ham qo'shiladi.

Masalan, “b™ undoshining talaffuzida o'pkadan chigavotean have lablar to'sig'iza uchravdi.
“P undoshining hosil bo'lishida ham shunday holat bor, lekin uning “b™ dan fargl talaffuzda

g7



Perzpectives of Philology and Practical Possibi#ies of T=aching Forzign Languages Gulistan State University, May Il, 2073

jarang ishtirok gilmaydi. O'zbek tlida undosh tovushlar 23 i bov. g d oz j, v e Lmnpor s L f
%, ch,sh, g, g h ng

Bu undosh tovushlardan bittasi ng yozuvda maxsus belgilar bilan benlmaydi.

Undosh tovushlar uch tomondan tasnif gqilinadi:

L. Hosil bo'lish o'miga ko'ra:

1. Lab undoshlari :

a) lab-lab undoshlar: b, p, m;

b} lab-tish undoshlari: £, v.

2. Til undoshlar:

a) til oldi undoshlan: d, t, z s, sh, j, ch,n, 1, 1,

b) tl o'rta undoshi: y;

d) til orga undoshlan: g, k, ng;

e) chugqur til orga undoshlari: g. g, x.

3. Bo'g'iz undoshi: h.

I1. Hosil ba'lish usuliga ko'ra:

a)  portlovchilar b, p.d. t g k. j. . m. n, ng:

()] sirg'aluvchilar: v, £ 2 s, v.r, Lsh. g\ 2. h

c) gorishiglar: ch.

1. Ovoz va shovginning ishtirokiga ko'ra:

1. Jarangli undoshlar: b v, g d. 2§, v, g, |, m, n, ng, r.

2, Jarangsiz undoshlar p, £k L s, ch. sh. g x b

Shuningdek, ular tarkibiga ko'ra sof va qorishig, ovoz va shovginning ishtirokiga ko'ra
sonordar va shovginlilar deb ham tasniflanadi. Qorishiq undoshlar bitta: ch. Senorlar esa beshta: 1,
m, n, ng, r. Bulaming ichidan | yon tovush, r titrog tovush sanaladi.

Biz nutqimizni yozma ravishda ham bayon gilamiz. Bunda yozma nutq harflar ketma-
ketligidan tashkil opadi.

A Haydarovning “Konnotativ ma‘noning fonetik voesitalarda ifodalanishi™ [Haydarov A.
2009.] mavausidagi dissertatsiyasida ham nuiqda konnotativ ma'nolar ifodalanishida fonetik, ya'ni
segment va supersegment vositalaming ishtiroki tadgiq etilgan. Unli va undosh tovushlar hamda
tovushlar o'zearishi misolida sepment vositalar, intonatsiva, pauza, bo'g'mlar talaffuzi va urg'u
misolida supersegment vositalar vujudea keluradigan konnotativ. ma'nolaming  yuzaga kelish
gonunivatlan ochib berlgan. Fonetik vositalar ifodalagan konnotativ manolar il jozibadorligi va
bo'vogdorligiga xizmat gilishi, bu mano ottenkalarining supersegment elementlarda kuchli
ckanligi hamda ana shu mamolarming ro'yobga chigishida nuig tovoshlarning paradigmatik va
sintagmatik alogasi mubim rol o'ynashi hagida muhim xulosalarga kelingan.

Xulosa gilib ayiganda, mson doimo o'zim qumshab turgan olamni bilishga moladi.
Kishilarning barcha faclivati markaziy asab sistemasi vordamida boshgariladi. Olamni bilish
jarayoni markaziy asab sistemasiga turli sezgil a'zolarimiz (tana, ta'm-maza, ko'rish, eshitish kabi
sezgl a'zolart) yordamida uzatilgan axborot orgali amalga oshirladi. Tana, ta'm-maza, ko'rish,
eshitish kabi sezg a'zolan orgali olamni bilish vositasi barcha jonzotlarga xos xususivatdir,

Inson nutgi makon va zamonda ketma-ket paydo bo'ladigan kichik va katta birliklardan
tashkil topadi. Tilda uch asosiy qatlam — fonetika, leksika, prammatika farglandb, ular o'z oldiga
qo'yean vazifasign ko'ra nuigni tadkibiy qismlarga ajratadi. Nutqning eng kichik bo'limmas birdigi
tovush bo'lib, tildagi so'zlar, iboralar va umuman nuty tovushlar orgali shakllanadi. Nutqg tovushlan
nutgning bu bidiklar uchun ifoda materiali bo'lib xizmat giladi.

Foydalanilgan adabivotlar:
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OADIMGT TURKTY BITIKEARDA SIYOSIY NUTO) IFODASI

Ro dyer Eltek O'rol o'g'fi
Termiz dendar universitets, athek tilshmosiied kafedvast o'ginnehisi

Annotatsiva. Tuery tllar tareads siyosiy nutquing yuzaga kelisln va takonul masalas:
tlshimoshikda muhim mesalalardan bidir. Ushby magolada gadimgn torkiy yozma vedgodiklar
matnida uchmgan siyosly nugga oid bolgan matnlarming Gl xususivatlad hagida nulohazalar

it
i gal?aili‘l so'dar: bitik, Bilga xogen so'zl, trdkay xalglar, O'soun-Yenisey yodgorliklari,

Qadim Sharq xalglanda notighk yugon darsjada rivojlangan, alobida maktab sifatida
shakllanmagan bo'lsada, uning ildizleri mingyilliklarga tushgan. Qadimgi xunlarda, shuningdck
Turk xeqonligt davndag vorma manbalarda, chunonchi Kultegin, Bilga xogon bitklanda
gadimgi sharg sivosty notighigiga oid bo'lgan matnlami ucheatishimiz mumbkin

Qayd etilshicha, wrkiy xogonlar o'z unvonlarida sabim so'zmi go’llaganlar. Bu atama
unvennirg xogonga tegishl ckanligmi anglatib, “mening so'zim; menng fanmonim™ degan
ma'nomi beradi. Fng gadimgd hugatchilikdagi bu an’anadan VIV ssrlanda vashab o'tgan nrk
xogonlan ham o'z yodiglanda foydalanganlar. Yorliglar boshlamasidagt unvonlar dave o'tishi
bilan uslubiy jihaidan o*zgarishgs yuz tigan: unvonlar terkibida ishlatilgan sabim o'mida o'ra
asrlarga kelib steiim ishlatila boshladi [Omonov, 2016; 12]

Quyida hitiklar matmiming sivosiy nulg shakllan ifodalangan gqismlanm keltinsh orgali
sivosty matnlar xususivatlad hagida muhohazalanmizni davom ettirsak  Dastlabki btk
“To'nyugqug bitigidir. Ushbu bitik o'z#ning iy so'daming ifodasi bilan wurkologiyada muhim
o'ringa cgadir.

Ol sabify fsickp tin udisigim kilmiéd, kintle olordgim kilmédi Anta Strll gafanima
ditiintim, an¢a Stintim: TabgaZ, ofuz, qitaf, bu &gl qabasar, qaltadi-biz, &z i& talin wtmis-tie-
biz. Yuyga &rklip lizedl uiue, yvayga qalin bolsar, topuliuloq alp Gmiis, yindel yogan bolsar,
lzgilik alp &rmis. Onril Qitanda, biriyti Tab@aéda, quriya Quriadanta, yirya Ofurda ki 0¢ bin
slhmilz, kiltis-miz bar-mu, nd? anéa Stilntim. [MIghogov va basheg. 2009:]. Ushbu xabarning
bugungd kundag tarjimasi quyidagicha hsoblanadi. “0'sha xabami eshitib, tun uygum kelmadi,
kunduz oltirpim kelmadi. Shundan keyin xogomimga ofindim. Shunday o'indim: “Tabe'ach,
o'p'ue, gitan — bu uchovi gamal gilsa, (gqurshovda) golsjukmiz (xuddi) vojudning ichi wshini
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